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(Legislativi akti)
REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2019/1753
(2019. gada 23. oktobris)

par Savienibas ricibu péc tas pievieno$anas Lisabonas Vienosanas par cilmes vietu nosaukumiem
un geografiskas izcelsmes noradém Zenévas aktam

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 207. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (!),
saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (),

ta ka:

(1)  Lai Savieniba varétu pilnigi Istenot savu ekskluzivo kompetenci attieciba uz savu kopgjo tirdzniecibas politiku,
pilniba ievérojot savas saistibas, kas ir noteiktas Pasaules Tirdzniecibas organizacijas Liguma par intelektuala ipa-
$uma tiesibu komercaspektiem (TRIPS), ta klis par Lisabonas VienoSanas par cilmes vietu nosaukumiem un
geografiskas izcelsmes noradeém Zenévas akta (“Zenévas akts”) Ligumslédz&ju pusi, ievérojot Padomes Lémumu
(ES) 2019/1754 (), kur$ ari dalibvalstim lauj ratificét Zenévas aktu vai pievienoties tam Savienibas interesés.
Zenévas akta ligumslédzéjas puses ir dalibnieces pasa savieniba, kas izveidota ar Lisabonas Vienosanos par cil-
mes vietu nosaukumu aizsardzibu un to starptautisko registraciju (“Ipasa savieniba”). Saskana ar Lémumu (ES)
2019/1754. Savieniba un dalibvalstis, kuras ir ratificéjusas Zenévas aktu vai pievienojusas tam, Ipasaja savieniba
attiectba uz Zenévas aktu ir japarstav Komisijai.

(2)  Ir lietderigi paredzét noteikumus, kas lauj Savienibai sava varda un to dalibvalstu varda, kuras ratificé Zenévas
aktu vai pievienojas minétajam aktam, Istenot taja noteiktas tiesibas un pildit taja noteiktas saistibas.

(3)  Zenévas akts aizsarga cilmes vietu nosaukumus, tostarp cilmes vietas nosaukumus Eiropas Parlamenta un Pado-
mes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 (*) un (ES) Nr. 1308/2013 (°) nozime, ka ari geografiskas izcelsmes norades Eiro-
pas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014 (*) un (ES)
2019/787 (') nozimé, kas abi kopa 3aja regula tiek saukti par “geografiskas izcelsmes noradem”.

() OV C 110, 22.3.2019,, 55. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2019. gada 16. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2019. gada 7. oktobra lémums.

(*) Padomes Lemums (ES) 2019/1754 (2019. gada 7. oktobris) par Eiropas Savienibas pievienosanos Lisabonas Vieno$anas par cilmes
vietu nosaukumiem un geografiskas izcelsmes noradem Zenévas aktam (skatit §a Oficiala Vestnesa 12. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu kvalitates shemam (OV L 343, 14.12.2012.,, 1. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu
tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 92272, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007
(OV L 347, 20.12.2013., 671. Ipp).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 251/2014 (2014. gada 26. februaris) par aromatizétu vina produktu definiciju, aprak-
stu, noform&jumu, markéumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1601/91
(OV L 84, 20.3.2014., 14. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/787 (2019. gada 17. aprilis) par stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu,
noformé&umu un markéumu, stipro alkoholisko dzérienu nosaukumu lietosanu citu partikas produktu noforméuma un markéuma,
stipro alkoholisko dzérienu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirta un destilatu izmantosanu
alkoholiskajos dzérienos un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 110/2008 (OV L 130, 17.5.2019., 1. Ipp.).
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(4)  Savienibai pievienojoties Zenévas aktam un péc tam, Komisijai biitu regulari jaiesniedz Pasaules Intelektuala ipa-
$uma organizacijas Starptautiskajam birojam (“Starptautiskais birojs”) pieteikumi, lai Starptautiska biroja registra
(“Starptautiskais registrs”) tiktu starptautiski registrétas tadas geografiskas izcelsmes norades, kuru izcelsme ir
Savienibas teritorija un kuras tiek aizsargatas Savienibas teritorija. Sadu pieteikumu pamata vajadzétu biit pazino-
jumiem no dalibvalstim, kas rikojas péc savas iniciativas vai péc fiziskas personas vai juridiskas personas, kas
minéta Zenévas akta 5. panta 2. punkta ii) apakspunktd, vai sanéméja, ki definéts ta 1. panta xvii) punkta,
liguma. Gatavojot pazinojumus, dalibvalstim biitu jaapsver ekonomiskas intereses saistiba ar attiecigo geografis-
kas izcelsmes norazu starptautisko aizsardzibu un jo ipadi janem véra produkcijas vértiba un eksporta veértiba,
aizsardziba atbilstosi citiem noligumiem, ka ari pasreizéja vai potenciala neatbilstiga izmanto$ana tresas valstis.

(5)  Geografiskas izcelsmes norades biitu jaregistré Starptautiskaja registra tadel, lai nodrosinatu kvalitativus produk-
tus, godigu konkurenci un patérétaju aizsardzibu. Ta ka geografiskas izcelsmes noradém ir nozimiga kultiras un
ekonomiska vértiba, geografiskas izcelsmes norazu registracija baitu jaizverté, nemot véra vietéjam kopienam
radito vertibu, lai sniegtu atbalstu lauku attistibai un veicinatu jaunas darba iesp&jas razoSanas, parstrades un citu
saistitu pakalpojumu joma.

(6) Lai izveidotu pastavigu dialogu ar attiecigajam ieinteresétajam personam, Komisijai biitu regulari jaizmanto esosie
mehanismi apspriedém ar dalibvalstim, arodasociacijam un Savienibas raZotajiem.

(7)  Batu jaizveido attiecigas procediras, lai Komisija varétu novertét geografiskas izcelsmes norades, kuru izcelsme ir
Zenévas akta ligumslédzgjas pusés, kas nav dalibvalstis (“tresds Ligumslédzgjas puses”), un kuras ir registrétas
Starptautiskaja registra, nolika piepemt lémumus par aizsardzibu Savieniba un - attieciga gadijuma — $adu aiz-
sardzibu atzist par spéka neeso$u.

(8)  Tadu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas izpildes panaksana Savieniba, kuru izcelsme ir tresas Ligumslé-
dz&jas pusés un kuras ir registrétas Starptautiskaja registra, biitu javeic saskana ar Zenévas akta IIl nodalu, jo
ipasi ta 14. pantu, kura noteikts, ka katrai Ligumslédzgjai pusei ir jadara pieejami iedarbigi tiesiskas aizsardzibas
lidzekli registrétu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai un janodro$ina, ka publiska iestade vai jebkura iein-
tereséta persona — fiziska vai juridiska, publiska vai privata — saskapa ar attiecigas Ligumslédzéjas puses tiesibu
sistému un praksi var ierosinat juridisku procesu, lai nodrosinatu $adu norazu aizsardzibu.

(9)  Lai lidztekus geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai nodrosinatu ari Savienibas, regionalo un valstu precu
zimju aizsardzibu, nemot véra Zenévas akta 13. panta 1. punktd noteikto aizsardzibas pasikumu attieciba uz
agraku precu zimju tiesibam, biitu jagaranté tas, ka lidzas pastav Starptautiskaja registra registrétas agrakas precu
zimes un geografiskas izcelsmes norades, kuram pieskirta aizsardziba Savieniba vai kuras izmanto Savieniba.

(10) Nemot véra Savienibas ekskluzivo kompetenci attieciba uz kopgjo tirdzniecibas politiku, dalibvalstim, kuras vél
nav 1958. gada Lisabonas VienoSanas par cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu un to starptautisko registraciju,
kura parskatita Stokholma 1967. gada 14. julija un grozita 1979. gada 28. septembri (“Lisabonas vieno$anas”),
puses, nebiitu minéta vienosanas jaratificé vai tai japievienojas.

(11) Dalibvalstim, kuras jau ir Lisabonas vieno3anas puses, bitu jaatlauj tadam palikt, jo ipasi, lai nodro$inatu ar
minéto vienosanos pieskirto tiesibu nepartrauktibu un taja noteikto saistibu izpildi. Tomér tam batu jarikojas
vienigi Savienibas interesés un pilniba ievérojot Savienibas ekskluzivo kompetenci. Tadé] minétajam dalibvalstim
biitu jaisteno savas tiesibas un saistibas saskana ar Lisabonas vienosanos, pilniba ievérojot atlauju, ko Savieniba
pieskirusi, ievérojot So regulu. Lai ievérotu geografiskas izcelsmes norazu vienoto aizsardzibas sistému, kas Savie-
niba izveidota attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, un lai vél vairak uzlabotu saskanosanu ieksgja tirga,
minétajam dalibvalstim saskana ar Lisabonas vienoSanos nebitu jaregistré nekadi jauni cilmes vietu nosaukumi
produktiem, kuri ir Regulu (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014 vai (ES) 2019/787 dar-
bibas joma.

(12)  Dalibvalstis, kuras jau ir Lisabonas vienoSanas puses, ir registréjusas cilmes vietu nosaukumus saskana ar Lisabo-
nas vienosanos. Biitu japaredz parejas rezims, lai biitu iespéjama minéto cilmes vietu nosaukumu nepartraukta
aizsardziba, ievérojot minétas vienoSanas, Zenévas akta un Savienibas tiesibu aktu prasibas.
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(13)  Dalibvalstis, kuras jau ir Lisabonas vienoSanas puses, aizsarga minétas vienoSanas tre§o pusu cilmes vietu nosau-
kumus. Lai nodro$inatu, ka tam ir lidzekli, ar ko izpildit starptautiskas saistibas, kuras tas ir uznémusas pirms
Savienibas pievienosanas Zenévas aktam, biitu japaredz parejas rezims, kam biitu jarada sekas tikai valsts [imeni
un nebiitu jaietekmé Savienibas iek$€ja vai starptautiska tirdznieciba.

(14)  Ir vieta, ka maksas, kas atbilstosi Zenévas aktam un Lisabonas vienodanas un Lisabonas vienosanas Zenévas akta
Kopigajam reglamentam (“Kopigais reglaments”) jamaksa par pieteikuma iesnieg§anu Starptautiskaja biroja geog-
rafiskas izcelsmes norades starptautiskajai registracijai, ka ari maksas, kas jamaksa saistiba ar citiem ierakstiem
Starptautiskaja registra un par izrakstu, apliecindgjumu vai citas informacijas sniegSanu saistiba ar minétas star-
ptautiskas registracijas saturu, biitu jasedz dalibvalstij, kura ir geografiskas izcelsmes norades izcelsme, fiziskajai
vai juridiskajai personai, kas minéta Zenévas akta 5. panta 2. punkta ii) apakspunkta, vai sanéméjam, ka definéts
ta 1. panta xvii) punkta. Dalibvalstim vajadzétu bat iespéjai pieprasit, lai fiziska persona, juridiska persona vai
sanemgejs samaksatu dazas vai visas maksas.

(15) Lai segtu jebkédu deficitu saistiba ar Ipa3ds savienibas darbibas budZetu, Savienibai, nemot véra geogréfiskés
izcelsmes norazu aizsardzibas ekonomisko un kultdiras vértibu, batu jaspéj — Savienibas gada budzeta $im nola-
kam pieejamo lidzeklu ietvaros — paredzét ipasu iemaksu, par ko, ievérojot Zenévas akta 24. panta 4. punktu,
nolémusi Ipasas savienibas asambleja

(16)  Lai nodroSinatu vienotus nosacijumus Savienibas dalibas istenosanai Ipasaja savieniba, biitu japieskir Komisijai
istenoSanas pilnvaras izveidot sarakstu ar geografiskas izcelsmes noradém, kas 1eklaujamas pieteikuma, kurs
iesniedzams Starptautiskajam birojam par to starptautisko registraciju péc pievienosanas Zenévas aktam, un jeb-
kadai turpmakai pieteikuma iesnieg8anai, noraidit iebildumu, lemt, vai pieskirt Starptautiskaja registra registrétas
geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu, atsaukt starptautiskas registracijas seku atteikumu, lagt starptautiskas
registracijas anuléSanu, pazinot par to, ka Starptautiskaja registra registrétas geografiskas izcelsmes norades aiz-
sardziba Savieniba ir atzita par spéka neesosu, ka ari atlaut dalibvalstim paredzét jebkadus vajadzigos grozijumus
attieciba uz cilmes vietas nosaukumu produktam, kas ir aizsargats ar Regulam (ES) Nr. 11512012, (ES)
Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014 vai (ES) 2019/787, un pazinot par to Starptautiskajam registram. Minétas
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 (¥).

(17)  Saskana ar proporcionalitates principu pamatmérka — proti, lai Savieniba varétu piedalities Ipasaja savieniba tada
veida, kas nodrosinas ES geografiskas izcelsmes norazu efektivu aizsardzibu starptautiskaja limeni, — sasniegSanai
ir vajadzigs un ir lietderigi paredzét noteikumus un procediiras attieciba uz Savienibas ricibu péc tas pievienosa-
nas Zenévas aktam. Si regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi, lai sasniegtu izvirzito mérki saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta 4. punktu.

(18) Ir svarigi nodrosinat, lai Komisija laika gaita parraudzitu un izvértétu Savienibas dalibu Zenévas akta. Lai veiktu
$adu izvertgjumu, Komisijai cita starpa biitu janem vera to geografiskas izcelsmes norazu skaits, kuras ir aizsarga-
tas un registrétas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un attieciba uz kuram ir iesniegti starptautiskas registraci-
jas pieteikumi, gaduuml kad aizsardzibu noraidija tresas Ligumslédz&jas puses, tadu tre$o valstu skaita izmainas,
kuras piedalas Zenévas akta, Komisijas istenota riciba minéta skaita palielinaanai, ka ari Savienibas tiesibu aktu
par geografiskas izcelsmes noradém aktuala stavokla ietekme uz Zenévas akta pievilcibu tresam valstim un to
geografiskas izcelsmes norazu skaits un veids, kuru izcelsme ir tresas Ligumslédzgjas pusés un kuras Savieniba ir
noraidijusi,

IR PIENEMUSI $O REGULU.

1. pants
PriekSmets

1. Ar 3o regulu nosaka noteikumus un procediiras attieciba uz Savienibas ricibu péc tas pievienosanas Lisabonas
Vienosanas par cilmes vietu nosaukumiem un geografiskas izcelsmes noradém Zenévas aktam (“Zenévas akts”).

(°®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas isteno$anas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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2. Saja regula termins “geografiskas izcelsmes norades” aptver cilmes vietu nosaukumus Zenévas akta nozimé, tostarp
cilmes vietas nosaukumus Regulu (ES) Nr. 1151/2012 un (ES) Nr. 1308/2013 nozimé, ka arl geografiskas izcelsmes
norades Regulu (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014 un (ES) Nr. 251/2014 nozimé.

2. pants
Geografiskas izcelsmes norazu starptautiska registracija

1.  Savienibai pievienojoties Zenévas aktam un péc tam Komisija ka kompetenta iestide Zenévas akta 3. panta nozimé
regulari iesniedz Pasaules Intelektuala ipasuma organizacijas Starptautiskajam birojam (“Starptautiskais birojs”) pieteiku-
mus par tadu geografiskas izcelsmes norazu starptautisko registraciju, ievérojot Zenévas akta 5. panta 1. un 2. punktu,
kas ir aizsargatas un registrétas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un attiecas uz Savienibas izcelsmes produktiem.

2. Sa panta 1. punkta noliika dalibvalstis var liigt Komisijai Starptautiskaja registra registrét geografiskas izcelsmes
norades, kuru izcelsme ir to teritorija un kuras ir aizsargatas un registrétas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Sadu
ligumu pamata var bit:

a) fiziskas personas vai juridiskas personas, kas minéta Zenévas akta 5. panta 2. punkta ii) apakspunkta, vai sanéméja,
ka definéts Zenévas akta 1. panta xvii) punkta, ligums; vai

b) pasu iniciativa.

3. Pamatojoties uz $adiem ligumiem, Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros uzskaita $a panta 1. punktd minétas
geografiskas izcelsmes norades. Minétos IstenoSanas aktus pienem saskapa ar 15. panta 2. punktd minéto parbaudes
procediiru

3. pants

Tadas geografiskas izcelsmes norades anuléSana, kuras izcelsme ir kada dalibvalsti un kura ir registréta Star-
ptautiskaja registra

1. Komisija pienem Istenosanas aktu, lai Starptautiskajam birojam lagtu anulét tadas geografiskas izcelsmes norades
registraciju Starptautiskaja registra, kuras izcelsme ir kada Savienibas dalibvalsti, jebkuros no $adiem apstakliem:
a) geografiskas izcelsmes norade Savieniba vairs nav aizsargata;

b) péc tas dalibvalsts liguma, kura ir geografiskas izcelsmes norades izcelsme, uz $ada pamata:

i) fiziskas personas vai juridiskas personas, kas minéta Zenévas akta 5. panta 2. punkta ii) apak$punkta, vai sane-
méja, ka definéts Zenévas akta 1. panta xvii) punkta, ligums; vai

ii) pasas iniciativa.
2. Sa panta 1. punktd minéto Tstenosanas aktu pienem saskana ar 15. panta 2. punktd minéto parbaudes procediiru.

3. Komisija nekavéjoties pazino Starptautiskajam birojam par anuléSanas lagumu.

4. pants
Starptautiskaja registra registrétu treSo valstu geografiskas izcelsmes norazu publicé$ana
1.  Komisija publicé jebkuru starptautisko registraciju, ko Starptautiskais birojs ir pazinojis, ievérojot Zenévas akta

6. panta 4. punktu, un kas:

a) attiecas uz geografiskas izcelsmes noradém, kuras ir registrétas Starptautiskaja registra un attieciba uz kuram izcel-
smes Ligumslédzéja puse, ka definéts Zenévas akta 1. panta xv) punkta, nav kada dalibvalsts; un

b) attiecas uz produktu, attieciba uz kuru ir nodrosinata geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba Savienibas limeni.

2. Sa panta 1. punkta minéto starptautisko registraciju publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa C sérija. Publikacija
ieklauj atsauci uz produkta veidu un izcelsmes valsti.



24.10.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L271/5

5. pants
Starptautiskaja registra registrétu treSo valstu geografiskas izcelsmes norazu novertésana

1. Komisija novérté jebkuru starptautisko registraciju, ko Starptautiskais birojs ir pazinojis, ievérojot Zenévas akta
6. panta 4. punktu, un kas attiecas uz geografiskas izcelsmes noradém, kuras ir registrétas Starptautiskaja registra un
attieciba uz kuram izcelsmes Ligumslédzéja puse, ka definéts Zenévas akta 1. panta xv) punkta, nav kada dalibvalsts, lai
noteiktu, vai ta ietver Lisabonas vienosanas un Zenévas akta Kopiga reglamenta (“Kopigais reglaments”) 5. noteikuma
2. punkta noteikto obligato saturu un Kopiga reglamenta 5. noteikuma 3. punkta noteiktas zinas par kvalitati, reputaciju
vai Tpa$ibam, un lai parbauditu, vai 4. panta minéta publikacija attiecas uz produktu, attieciba uz kuru ir nodrosinata
geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba Savienibas [imeni.

2. Sa panta 1. punktd minéto novértésanu veic Cetros ménesos no dienas, kad attieciga geografiskas izcelsmes norade
ir registréta Starptautiskaja registra, un ta neietver citu tadu ipasu Savienibas noteikumu novértéSanu, kuri attiecas uz
produktu lai§anu tirgli un jo Ipasi uz sanitarajiem un fitosanitarajiem standartiem, tirdzniecibas standartiem vai partikas
markésanu.

6. pants

Iebildumu procediira attieciba uz Starptautiskaja registra registrétam treso valstu geografiskas izcelsmes nora-
dém

1.  Cetros ménesos no dienas, kad notikusi starptautiskas registracijas publicésana saskana ar 4. pantu, dalibvalsts
iestades vai tadas tresds valsts iestades, kas nav izcelsmes Ligumslédzéja puse, ki definéts Zenévas akta 1. panta
xv) punktd, vai arl legitimi ieintereséta un Savieniba vai tre$a valsti, kas nav izcelsmes Ligumslédzéja puse, registréta
fiziska vai juridiska persona var iesniegt Komisijai iebildumu.

lebildumu sniedz viena no Savienibas iestazu oficialajam valodam.

2. $a panta 1. punktad minétais iebildums ir pienemams tikai tad, ja tas ir iesniegts $a panta 1. punkta noteiktaja
termina un ja tas ir balstits uz vienu vai vairakiem $adiem pamatiem:

a) Starptautiskaja registra registréta geografiskas izcelsmes norade konflikté ar augu $kirnes vai dzivnieku sugas nosau-
kumu, un tas var patérétaju maldinat par produkta patieso izcelsmi;

b) Starptautiskaja registra registréta geografiskas izcelsmes norade ir pilnigs vai daléjs homonims geografiskas izcelsmes
noradei, kas jau ir aizsargata Savieniba, un praksé nav pietickamas atskiribas starp aizsardzibai ierosinatas geografis-
kas izcelsmes norades un Savieniba jau aizsargatas geografiskas izcelsmes norades vietéjas un tradicionalas lietoSanas
un noforméSanas nosacjjumiem, nemot véra vajadzibu nodrosinat vienlidzigu attieksmi pret attiecigajiem raZotajiem
un nemaldinat patérétajus;

¢) ar Starptautiskaja registra registrétas geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu Savieniba tiktu parkaptas agrakas
precu zimes tiesibas Savienibas, regionala vai valsts limen;

d) tresas valsts geografiskas izcelsmes norades aizsardziba Savieniba apdraudétu pilnigi vai dalgji identiska nosaukuma
izmantosanu vai precu zimes ekskluzivitati Savienibas, regionala vai valsts limeni vai tadu produktu pastavésanu, kas
likumigi laisti tirgli vismaz piecus gadus pirms dienas, kad notikusi starptautiskas registracijas publicéSana saskana ar
4. pantu;

e) Starptautiskaja registra registréta geografiskas izcelsmes norade attiecas uz produktu, attieciba uz kuru nav nodrosi-
nata geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba Savienibas liment;

f) nosaukums, kura registracija tiek prasita, Savienibas teritorija ir sugas vards;
g) nav izpilditi Zenévas akta 2. panta 1. punkta i) un ii) apakspunkta minétie nosactjumi;

h) Starptautiskaja registra registréta geografiskas izcelsmes norade ir homonims nosaukums, kas maldina patérétaju, lie-
kot domat, ka produkti nak no citas teritorijas, pat ja nosaukums ir pareizs, ciktal tas attiecas uz konkréto produktu
faktisko izcelsmes teritoriju, regionu vai vietu.

3. Komisija novérté 2. punktd minétos iebilduma pamatojumus attieciba uz Savienibas teritoriju vai tas dalu.
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7. pants
Lemums par Starptautiskaja registra registrétu treSo valstu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu Savieniba

1. Ja, pamatojoties uz novértéjumu, kas veikts, ievérojot 5. pantu, ir izpilditi minétaja panta paredzétie nosacjjumi un
nav sanemts neviens iebildums vai neviens pienemams iebildums, Komisija, pienemot istenosanas aktu, attiecigi noraida
jebkadu nepienemamo iebildumu un nolemj pieskirt geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu. Minéto istenoSanas
aktu pienem saskana ar 15. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

2. Ja, pamatojoties uz novért&jumu, kas veikts, ievérojot 5. pantu, nav izpilditi minétaja panta paredzétie nosacijumi
vai ir sapemts pienemams iebildums, ka noteikts 6. panta 2. punkta, Komisija, piepemot Istenodanas aktu, lemj, vai
pieskirt aizsardzibu Starptautiskaja registra registrétai geografiskas izcelsmes noradei. Minéto IstenoSanas aktu pienem
saskana ar 15. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru. Attieciba uz geografiskas izcelsmes noradém, kas attiecas
uz produktiem, kuri nav 15. panta 1. punkta minéto komiteju kompetencé, léemumu par to, vai pieskirt aizsardzibu,
pienem Komisija.

3. Lemuma pieskirt aizsardzibu geografiskas izcelsmes noradei saskana ar §a panta 1. vai 2. punktu izklasta pieskirtas
aizsardzibas tvérumu un var ietvert nosacijumus, kas ir saderigi ar Zenévas aktu, un jo Ipasi pieskirt noteiktu parejas
periodu, kas noradits Zenévas akta 17. panta un Kopiga reglamenta 14. noteikuma.

4. Saskana ar Zenévas akta 15. panta 1. punktu Komisija par attiecigds starptautiskas registracijas seku atzi§anas
atteikumu Savienibas teritorija pazino Starptautiskajam birojam viena gada laika no starptautiskas registracijas pazino-

juma sanemsanas saskana ar Zenévas akta 6. panta 4. punktu vai gadijumos, kas minéti Lemuma (ES) 2019/1754
5. panta pirmaja dala, — divu gadu laikd no minéta pazinojuma sanemsanas.

5. Komisija péc savas iniciativas vai péc pienacigi pamatota liguma, ko izteikusi kada dalibvalsts, var, pienemot Iste-
nosanas aktu, pilniba vai dalgji atsaukt Starptautiskajam birojam iepriek$ pazinotu atteikumu. Minéto istenoSanas aktu
pienem saskana ar 15. panta 2. punktd minéto parbaudes procediiru.

Komisija nekavéjoties pazino Starptautiskajam birojam par $adu atsaukSanu.

8. pants
Geografiskas izcelsmes norazu izmantosana

1.  IstenoSanas aktus, kurus Komisija pienem, ievérojot 7. pantu, pieméro, neskarot citus ipasus Savienibas noteiku-
mus, kas saistiti ar produktu laiSanu tirgii un jo ipasi ar lauksaimniecibas tirgu kopigo organizaciju, sanitarajiem un
fitosanitarajiem standartiem un partikas markésanu.

2. levérojot 1. punktu, geografiskas izcelsmes norades, ko aizsarga ar $o regulu, var izmantot jebkur tirgus dalib-
nieks, kur§ tirgo produktu, saskana ar minéto geografiskas izcelsmes norazu starptautisko registraciju.

9. pants

Starptautiskaja registra registrétas tresas valsts geografiskas izcelsmes norades seku atziSana par spéka neeso-
$am Savieniba

1.  Komisija péc savas iniciativas vai péc pienacigi pamatota liguma, ko izteikusi kada dalibvalsts, tresa valsts vai
fiziska vai juridiska persona, kurai ir legitimas intereses, var, pienemot istenoSanas aktu, pilniba vai dalgji atzist par
spéka neeso$am geografiskas izcelsmes norades aizsardzibas Savieniba sekas, ja ir viens vai vairaki $adi apstakli:

a) geografiskas izcelsmes norade vairs nav aizsargata izcelsmes Ligumslédz&ja pusg;
b) geografiskas izcelsmes norade vairs nav registréta Starptautiskaja registra;

¢) vairs netiek nodrosinata atbilstiba Kopiga reglamenta 5. noteikuma 2. punkta paredzétajam obligatajam saturam vai
zinam par kvalitati, reputaciju vai ipasibam, ka noteikts Kopiga reglamenta 5. noteikuma 3. punkta.
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2. Sa panta 1. punkta minétos istenosanas aktus pienem saskana ar 15. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru

un tikai péc tam, kad fiziskajam personam vai juridiskajam personam, kas minétas Zenévas akta 5. panta 2. punkta
i) apak$punkta, vai sanéméjiem, ka definéts Zenévas akta 1. panta xvii) punkta, ir sniegta iespgja aizstavét savas tiesibas.

3. Ja atziSanu par spéka neeso$u vairs nevar parsiidzét, Komisija nekavéjoties pazino Starptautiskajam birojam par
geografiskas izcelsmes norades starptautiskas registracijas seku atziSanu par spéka neesosam Savienibas teritorija saskana
ar 1. punkta a) vai c) apak$punktu.

10. pants
Saistiba ar precu zimém

1. Geografiskas izcelsmes norades aizsardziba neskar tadas agrakas precu zimes speka esamibu Savienibas, regionala
vai valsts limeni, kas labticigi pieteikta vai registréta vai kas iegiita labticigas izmanto3anas cela kadas dalibvalsts,
dalibvalstu regionalas savienibas vai Savienibas teritorija.

2. Starptautiskaja registra registrétu geografiskas izcelsmes noradi neaizsarga Savienibas teritorija, ja, nemot véra
precu zimes reputaciju, atpazistamibu un lietoanas ilgumu, minétas geografiskas izcelsmes norades aizsardziba Savieni-
bas teritorija varétu patérétaju maldinat par produkta patieso identitati.

3. Neskarot 2. punktu, precu zimi, kas ir labticigi pieteikta vai registréta vai iegiita lietoSanas cela, ja $adu iesp&ju
paredz piemérojamie tiesibu akti, kadas dalibvalsts, dalibvalstu regionalas savienibas vai Savienibas teritorija pirms die-
nas, kad Starptautiskais birojs ir pazinojis Komisijai par geografiskas izcelsmes norades starptautiskas registracijas publi-
c&anu, un kuras izmantoana biitu pretruna geografiskas izcelsmes norades aizsardzibai, var attieciba uz konkréto pro-
duktu turpinat izmantot un atjaunot neatkarigi no geografiskas izcelsmes norades aizsardzibas, ar noteikumu, ka nav
pamata tds atziSanai par spéka neesoSu vai atcelSanai saskand ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/1001 (°) vai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2015/2436 (%). Sados gadijumos ir atlauta
gan geografiskas izcelsmes norades izmantosana, gan attiecigas precu zimes izmantosana.

11. pants

Parejas noteikumi par cilmes vietu nosaukumiem, kuru izcelsme ir dalibvalstis un kuri ir jau registréti saskana
ar Lisabonas vienosanos

1. Attieciba uz katru cilmes vietas nosaukumu, kura izcelsme ir dalibvalsti, kas ir Lisabonas vieno$anas puse, produk-
tam, kas ir aizsargats ar kadu no $is regulas 1. panta minétajam regulam, attieciga dalibvalsts, pamatojoties uz fiziskas
vai juridiskas personas, kas minéta Zenévas akta 5. panta 2. punkta ii) apak$punkta, vai sanéméja, ka definéts Zenévas
akta 1. panta xvii) punkta, ligumu vai péc savas iniciativas, izvélas ltigt vai nu:

a) minéta cilmes vietas nosaukuma starptautisko registraciju saskana ar Zenévas aktu, ja attieciga dalibvalsts ir ratifice-
jusi Zenévas aktu vai tam pievienojusies, ievérojot atlauju, kas minéta Lémuma (ES) 2019/1754 3. panta; vai

b) anulét minéta cilmes vietas nosaukuma registraciju Starptautiskaja registra.
Attieciga dalibvalsts pazino Komisijai par pirmaja dala minéto izvéli lidz 2022. gada 14. novembrim.

Pirmas dalas a) apakSpunkta minétajas situacijas attieciga dalibvalsts, koordingjot ar Komisiju, ar Starptautisko biroju
parbauda, vai ir jaizdara jebkadi grozijumi saskana ar Kopiga reglamenta 7. noteikuma 4. punktu registracijas nolika
saskana ar Zenévas aktu.

Komisija, pienemot IstenoSanas aktu, pilnvaro dalibvalsti nodro$inat vajadzigos grozijumus un informét Starptautisko
biroju. Minéto istenoSanas aktu piepem saskana ar 15. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1001 (2017. gada 14. jiinijs) par Eiropas Savienibas precu zimi (OV L 154,
16.6.2017., 1. Ipp)).

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2436 (2015. gada 16. decembris), ar ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba
uz precu zimém (OV L 336, 23.12.2015,, 1. lpp.).
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2. Attieciba uz katru cilmes vietas nosaukumu, kura izcelsme ir dalibvalsti, kas ir Lisabonas vienosanas puse, produk-
tam, kas ietilpst vienas no §is regulas 1. panta 2. punkta minéto regulu darbibas joma, bet netiek aizsargats ne ar vienu
no minétajam regulam, attieciga dalibvalsts, pamatojoties uz fiziskas vai juridiskas personas, kas minéta Zenévas akta
5. panta 2. punkta ii) apak$punkta, vai sanéméja, ka definéts Zenévas akta 1. panta xvii) punkta, ligumu vai péc savas
iniciativas, izv€las ligt vai nu:

a) minéta cilmes vietas nosaukuma registraciju saskana ar attiecigo regulu; vai

b) anulét minéta cilmes vietas nosaukuma registraciju Starptautiskaja registra.

Attiecigas dalibvalstis pazino Komisijai par pirmaja dala minéto izveli un iesniedz attiecigo ligumu lidz 2022. gada
14. novembrim.

Pirmas dalas a) apakSpunkta minétajas situacijas attieciga dalibvalsts liidz minéta cilmes vietas nosaukuma starptautisko
registraciju saskana ar Zenévas aktu, ja minéta dalibvalsts ir ratificéjusi Zenévas aktu vai tam pievienojusies, ievérojot
atlauju, kas minéta Lémuma (ES) 2019/1754 3. pant3, viena gada laika no dienas, kad saskana ar piemérojamo regulu ir
registréta geografiskas izcelsmes norade. Pieméro 1. punkta treSo un ceturto daju.

Ja registracijas ligums saskana ar piemérojamo regulu tiek noraidits un ir izsmelti saistitie aizsardzibas lidzekli adminis-
trativa karta vai tiesa vai ja registracijas ligums saskana ar Zenévas aktu nav iesniegts, ievérojot $a punkta treSo dalu,
attieciga dalibvalsts nekavéjoties lidz anulét minéta cilmes vietas nosaukuma registraciju Starptautiskaja registra.

3. Attieciba uz cilmes vietu nosaukumiem produktiem, kas neietilpst vienas no §is regulas 1. panta 2. punkta minéto
regulu darbibas joma un attieciba uz kuriem nav nodrosinata geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba Savienibas
limeni, dalibvalsts, kas jau ir Lisabonas vienoSanas puse, var saglabat jebkuru esoso registraciju Starptautiskaja registra.

Sada dalibvalsts var arT iesniegt turpmakus pieteikumus registracijai Starptautiskaja registra saskana ar Lisabonas vienosa-
nos attieciba uz $adiem cilmes vietu nosaukumiem, kuru izcelsme ir tas teritorija, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) attieciga dalibvalsts ir sniegusi Komisijai pazinojumu par pieteikuma projektu $adu cilmes vietu nosaukumu registra-
cijai; $ada pazinojuma ieklauj pieradijumus, ka pieteikums atbilst registracijas prasibam saskana ar Lisabonas vienosa-
nos; un

b) Komisija divu ménesu laika péc $ada pazinojuma nav sniegusi negativu atzinumu; negativu atzinumu var sniegt tikai
péc apsprieSanas ar attiecigo dalibvalsti un arkartas un pienacigi pamatotos gadijumos, ja pieradjjumi, kas prasiti
a) apakspunkta, pietiekami nepamato to, ka ir izpilditas registracijas prasibas saskana ar Lisabonas vienosanos, vai ja
registracija nelabvéligi ietekmétu Savienibas tirdzniecibas politiku.

Ja Komisija liidz papildu informaciju par pazinojumu, kas sniegts saskana ar otras dalas a) apakSpunktu, termins Komisi-
jas ricibai ir viens ménesis no lfigtas informacijas sanemsanas.

Komisija nekavéjoties informé pargjas dalibvalstis par jebkuru pazinojumu, kas sniegts saskana ar otrds dalas a)
apakspunktu.

12. pants

Parejas aizsardziba cilmes vietu nosaukumiem, kuru izcelsme ir tresa valsti un kuri ir registréti saskana ar Lisa-
bonas vienosanos

1. Dalibvalstis, kas bija Lisabonas vienosanas puses pirms Savienibas pievienosanas Zenévas aktam, ar valsts aizsar-
dzibas sistémas palidzibu var turpinat aizsargat cilmes vietu nosaukumus, kuru izcelsme ir tresa valsti, kas ir Lisabonas
vienosanas puse, sakot no dienas, kad Savieniba kliist par Zenévas akta Ligumslédz&ju pusi, attieciba uz cilmes vietu
nosaukumiem, kas lidz minétajai dienai ir registréti saskana ar Lisabonas vienoSanos.
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2. Sapanta 1. punkta minéto aizsardzibu:

a) aizstdj ar aizsardzibu saskana ar Savienibas aizsardzibas sistému attieciba uz konkrétu cilmes vietas nosaukumu, ja ta
tiek nodrosinata ar lémumu, kas saskana ar §is regulas 7. pantu pienemts péc attiecigas tresas valsts pievienoSanas
Zenévas aktam, ar nosacijumu, ka aizsardziba, ko nodrosina ar lémumu, kas pienemts saskana ar §is regulas
7. pantu, saglaba attieciga cilmes vietas nosaukuma aizsardzibas nepartrauktibu attiecigaja dalibvalsti;

b) izbeidz attieciba uz konkrétu cilmes vietas nosaukumu, kad beidzas starptautiskas registracijas sekas.

3. Ja cilmes vietas nosaukums, kura izcelsme ir tresa valsti, nav registréts saskana ar $o regulu vai valsts aizsardziba
nav aizstata saskana ar 2. punkta a) apakSpunktu, par $adas valsts aizsardzibas sekam atbildiga ir vienigi attieciga
dalibvalsts.

4. Pasakumiem, ko dalibvalstis veic saskana ar 1. punktu, ir sekas tikai valsts limeni, un tie neietekmé Savienibas
ieksjo vai starptautisko tirdzniecibu.

5. Sa panta 1. punktd minétas dalibvalstis nosiita Komisijai jebkuru Starptautiska biroja saskana ar Lisabonas vieno-
Sanos sniegtu pazinojumu. Komisija minéto pazinojumu tad nosiita visam parjam dalibvalstim.

6. Sa panta 1. punktd minétas dalibvalstis pazino Starptautiskajam birojam par to, ka tas nevar nodrosinat valsts
aizsardzibu attieciba uz cilmes vietas nosaukumu produktam, kas ietilpst vienas no $§is regulas 1. panta 2. punkta
minéto regulu darbibas joma un kas ir registréts un tam pazinots saskana ar Lisabonas vienosanos, no dienas, kad Savie-
niba klist par Zenévas akta Ligumslédzéju pusi.

13. pants
Maksas

Maksas, kas jamaksa atbilstosi Zenévas akta 7. pantam, ka noteikts Kopigaja reglamenta, sedz dalibvalsts, kura ir geogra-
fiskas izcelsmes norades izcelsme, vai fiziska vai juridiska persona, kas minéta Zenévas akta 5. panta 2. punkta
ii) apakSpunkta, vai sanéméjs, ka definéts Zenévas akta 1. panta xvii) punkta. Dalibvalstis var pieprasit, lai fiziska vai
juridiska persona vai sanéméjs samaksatu dazas vai visas maksas.

14. pants
Ipasa finansiala iemaksa

Ja tiek giiti ienakumi no Ipasas savienibas saskana ar Zenévas akta 24. panta 2. punkta v) apakspunktu, Savieniba var
veikt Ipasu iemaksu, ievérojot Savienibas gada budzeta $im noliikam pieejamos lidzeklus.

15. pants
Komiteju procediira

1. Komisijai palidz $adas komitejas Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé attieciba uz $adiem produktiem:

a) attieciba uz vina nozares produktiem, uz kuriem attiecas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 92. panta 1. punkts, — Lauk-
saimniecibas tirgu kopigas organizacijas komiteja, kas izveidota ar minétas regulas 229. pantu;

b) attieciba uz aromatizétajiem vina produktiem, kas definéti Regulas (ES) Nr. 251/2014 3. pantd, — Aromatizéto vina
produktu komiteja, kas izveidota ar minétas regulas 34. pantu;

¢) attieciba uz stiprajiem alkoholiskajiem dzérieniem, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 110/2008 (") 2. panta, — Stipro alkoholisko dzérienu komiteja, kas minéta Regulas (ES) 2019787 47. panta;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 110/2008 (2008. gada 15. janvaris) par stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprak-
stu, noformgjumu, markéumu un geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 1576/89
(OV L 39, 13.2.2008., 16. Ipp.), dalgji speka lidz 2021. gada 24. maijam.
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d) attieciba uz lauksaimniecibas produktiem un partikas produktiem, uz kuriem attiecas Regulas (ES) Nr. 1151/2012
2. panta 1. punkta darbibas joma, — Lauksaimniecibas produktu kvalitates politikas komiteja, kas izveidota ar minétas
regulas 57. pantu.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

16. pants
Parraudziba un parskatisana

Lidz 2021. gada 14. novembrim Komisija novérté Savienibas dalibu Zenévas akta un iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu par galvenajiem konstat&jumiem. Novértéjuma pamata cita starpa ir $adi aspekti:

a) to geografiskas izcelsmes norazu skaits, kuras ir aizsargatas un registrétas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un
attieciba uz kuram ir iesniegti starptautiskas registracijas pieteikumi, un to gadijumu skaits, kad aizsardzibu noraidija
tresas Ligumslédzéjas puses;

b) to tre3o valstu skaita izmainas, kuras piedalas Zenévas akta, un Komisijas istenota riciba minéta skaita palielinasanai,
ka arT Savienibas tiesibu aktu par geografiskas izcelsmes noradém aktuala stavokla ietekme uz Zenévas akta pievilcibu

tre§am valstim; un

¢) to treo valstu geografiskas izcelsmes norazu skaits un veids, kuras Savieniba ir noraidjjusi.

17. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnesi.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Strasbiira, 2019. gada 23. oktobri
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetaja

D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
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Komisijas deklaracija par ES geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas iespéjamo attiecinasanu uz
nelauksaimnieciskiem produktiem

Komisija pienem zinasanai Eiropas Parlamenta 2015. gada 6. oktobra rezoliiciju par ES geografiskas izcelsmes norazu
aizsardzibas iesp&jamo attiecinasanu uz nelauksaimnieciskiem produktiem.

Komisija, papildinot 2013. gada pétjjumu, 2018. gada novembr uzsaka pétjjumu nolika iegiit jaunus ekonomiskos un
juridiskos pieradijumus par nelauksaimniecisko produktu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu vienotaja tirgi un
papildu datus par tadiem jautajumiem ka konkurétspéja, negodiga konkurence, viltoSana, patérétaju uztvere, izmaksas
un ieguvumi, ka arl par nelauksaimniecisko produktu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas modelu efektivitati
proporcionalitates principa aspekta.

Saskana ar labaka regulgjuma principiem un saistibam, kas noteiktas 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdosanas procesu, Komisija parbaudis $o pétijumu, ka arf zinojumu par Savienibas lidzdalibu Zenévas akta, ka nora-
dits Regulas par Savienibas ricibu péc tas pievienosanas Lisabonas VienoSanas par cilmes vietu nosaukumiem un $eogra-
fiskas izcelsmes noradém Zenévas aktam pantd par uzraudzibu un parskatiSanu, un apsvérs iespéjamos turpmakos
pasakumus.

Komisijas deklaracija par regulas 11 panta 3. punkta izklastito procediru

Komisija norada, ka, ievérojot Savienibas ekskluzivo kompetenci, regulas 11 panta 3. punkta izklastita procedara ir juri-
diska nepiecieSamiba, tomeér apliecina, ka saskana ar ES pasreiz€jo acquis jebkada $ada Komisijas iesaistiSanas notiktu
iznémuma un pienacigi pamatotos gadijumos. ApsprieZoties ar attiecigo dalibvalsti, Komisija daris visu iespgjamo, lai
kopa ar to atrisinatu visas problémas un izvairitos no negativa atzinuma sniegSanas. Komisija norada, ka ikviens negativs
atzinums attiecigajai dalibvalstij tiks pazinots rakstiski, un saskana ar LESD 296. pantu taja tiks noraditi $adas ricibas
iemesli. Komisija arT norada, ka negativs atzinums nebis $kérslis papildu pieteikuma iesnieg$anai par to pasu cilmes
vietas nosaukumu, ja negativa atzinuma iemesli péc tam tiek piendcigi noveérsti vai vairs nav attiecinami.
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